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PAMIEC! O UKOCHANEGO MISTRZA

IAMA SZEKSPIRA

Szekspirze! nie z <i ku mistrzo poledze
y twe| stowie 1 ksiedze...
nie !q drogq vwielbienia

Jo czcié chce ma ojege imienio

Zaprowdg, splamil m glupoty grzechem,
Co grzmiqe nmgf tylko cudzych sléw jest echem,
Lub $lepym zac , co prawdy przed oczy

Nie stawia, nie
Lub z zlodciq 1 pl
Rzekomo czczqc,
Niel Ty stoisz b
Nad zlod¢, o po
Wiec tak zoczneg:
I po zgonie, ty ¢
O, powstah, médj
Ja ciebie przy é
Ni pr Beaumon
Lub 2eby posuneli
Dl ciebie, o to p
Wszak ty jested sa
| Zyjesz jeszcze p
Czarujge duchy w
Wigc czesc ci, cze
Przed kiorym dzié
Jok ugigtby e zm
Tyé byl nie meiem
O, |eszcze snem w
Gdys ty, jok bog
By§ nam, jok ten,

lecz omackiem kroczy;
m, co pod moskg chwaly
aé i zgubié-by chcialy:
nl, wyzszy nod gre loséw,
ch nie trzeba ci glosow.

nu,

Za diwieki twe wieszcze,
o boku nie umieszczg,

le przy wielkim Spenserze,
{miertelne leie

nie bede ich obu:

bie pomnikiem, bez grobu,
two ksiega 2y¢ bedzie,
cznym ku pigknu popedzie...
Brytanio, tyé zrodzilo syna,
opa kolano vugina,
swial Rzymian i Grekow
ieku, ty$ mozem wszechwiekow:
annym drzemalo muz plemig,
ollo, zstgpit na lg ziemie,
rzewal sluch grzmigcymi chéry,
Czarowol urokami sytuki, jok Merkury —
Natura sama, dumnd 2z jego arcytwordw,

Tok sobie podobala w przepychu koloréw
Tych szat, w kiére ubraly |q twoje piosenki,
2e odigd juz nie zechce mieé innej sukienki...
Szekspirze! Tyé byl wzorem tokiego pieéniarza
| oto, jok sie w dzieciach tworz ojca powtarza,
| #yje po swym zgonie, tak duszy twe| znamie
Tys odbit w twoich pieniach, wielki Wiliomie!
.0, gdybyé, ty labedziv siodki znad Avenu,
O, gdyby$ nad Tamizq, budzgc sie ze zgonu,
Rozwing! jeszcze skrzycflo 2z tym czarem poety,
Nad kiérym sie zdumiewal duch noszej Elibietyl. ..
Lecz proine to marzenie, proine to zaklecie:

Jok gwiozda, dzié $wiecisz tam pa firmamencie.
Swie€, $wied, fwiazdo poetéw, niech twoje promienie
Wskrzszajq ducha w naszej walqcej siq scenie:
Zoémilaby sig ona, gdyby na je| lica

Nie promieniata fyciem twoich dziel skarbnica
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PIERWSZE WYDANIE
W POSMIERTNYM, ZBIOROWYM WYDANIU
DRAMATOW POETY (TZW. FOLIO) W R. 14p3.

,BURZY" UKAZALO SIE

ZA DATE POWSTANIA KOMEDII UCHODZI
1611. W KAZDYM RAZIE WIADOMO, ZE ,B
ODNIOSEA OGROMNY SUKCES NA D
KROLEWSKIM W ZIMIE 1612-13, Z OKA
SLUBIN KSIEZNICZKI ELZBIETY.

NA JEZYK POLSKI TEUMACZYLI , BURZ
LOWINSKI, J. PASZKOWSKI, A. PtUG,
W. DZIEDUSZYCKI, ZOFIA SIWICKA,



LOS KALIBANA

Wraca sie do spraw niezokonczonych, nierozstrzy-
gnietych. szechstronna wiedza Leonarda da Vinci,
sceptycyzm. Montaigne'a, rezygnacja Pascala — wszyst
ko zamkniete w tragicznym doswiadczeniu Prospera,
dokonujgcego |eszcze jednej i oslotniej préby na czlo-
wieku | porzgdku éwiata — nie rozstrzygojq losu Kali-
bana.

Kaliban. przejdzie swoje burze i pozostanie sam no
ziemi, aby bez wychowawcédw i starych mitéw zaczy-
na¢ od nowa swoj los.

Kiedy s$wiat ,Burzy” konczy swg prébe, odchodzi
w srebrny- sen wymarzonej przez poetdw i filozoféow
rownowagi, olwiera sie nowa, niezapisana karta Kali-
bana. nowa dramatyczna historia ludzkoéci doswiadczo-
nej | pozostawione| bez ztudzen.

Konczy sie ,Burza”, zoczynajg sie pytania. Czy luda-
koi¢ moze, czy umie korzysto¢ z doswiadczen? Czy
obalone mity musza by¢ zostgpione przez nowe? Czy
istnieje  ciggtos¢ kultury? Czy czlowiek obnazony
w swym biologicznym bycie musi byé samotny? Czy
wiedza ludzka bliska opanowania kosmosu moze zmie-
ni¢ cztowieka? Czy wszystko zowsze trzeba zaczynad
od nowa?

Od pytan trudno uciec Dlatego wracam do ,Burzy”,
wracam do losu Kalibana.

KRYSTYNA SKUSZANKA

Premiera ,Burzy” Szekspira wiinscenizacji K. Skuszanki
?gsbs’ylu si¢ w Teatrze Ludowym w Nowe| Hucie w marcu
i

KOMENTARZE DO ,BURZY"
A, W. VERITY

Nowsza krytyka szekspirowska skionna P" vzna¢ przelom 1610111
za dete napisania ,Burzy' i wigie ten fakt z wczednieiszg o rok
wielkg kotastrofg morskg.

W r. 1609 ,,Towarzyslwo Wirginia', ktorego jednym z zalozycieli
byt ksigte Southampton - protektor © przyjaciel Szekspiro - przed-
jewzigto wielkg wyprowg osadniczq de Wirginii,

zong : 9 okreléw spotkala na érodkowym Atlantykuy bu-
z okrgtow ,Sea-Adventure’’ rozbil si¢ — zaloga cudem
o na neznanych wyspach (Bermudy). No jedne; z wysp
2yli kilko miesigcy. Udalo im sie zbudowad dwa nowe
jecha¢ do Wirginii.

i¢ o katastrofie dotarla do Anglii w kodcu 1609 r. Przypusi-
ze statek ,Sea Adventure ' zotongl wraz z zelogo. Dopiero
ie 1610 wrocilo do kraju kilku rozbitkéw z wicdomaiciam;,
ich niezwyklych przygodoch. Wydarzenie to podniecato urhy-
wyobrainig owczesnych Anglikéw przez dlugie miesigce.
lesieni 1610 wyszla r druku broszurka opowiadajgca o razbiciv okre-
tu i przygodach zalegi na bezludne; wyspie pt. ,,Odkrycie Barmudéw
inacze] zwanych wyspami diablow'', nopisana przez  Silvesiro
Jourdain’a, uczestnika wyprawy. Szekspir by¢ moze czytal tg¢ bro-
szure | napisal ,Burze' wiedy, kiedy (eszcze przygodo ,,Sea-Adven-
ture’ byle szeroko omawiona | popularna

Tytut szituki, opis burzy, rozhicie okrelu u brzegow nieznone| wy-
spy, aluzja do Bermudow w samym tekicie — potwierdzajq ten punki
widzenia, Mote lokize opowiadonia o diabloch | duchach na Ber-
mudoch inspirowaly w pewne; mierze zywioly nadprzyrodzone
w ,Burzy . Poniewa:z caly szereg réznorodnych argumentow filolo-
gicznych i historyczno-literockich nie sprzeciwia si¢ te| hipotezie -
zwigzek , Burzy 2z kotasirofg | Sea-Adventyre  uznoé mozna za nie
wqglpliwy.

Jak sig nazywn, gdzie lezy to peina czarow wyspa. na klore| prrez
lata ty! wygnany ksigze Mediolonu

Mote Lompeduzo, niezamieszkana wyspa miedzy Mellg o wy-
brzetem Afryki? Moze Malta? Moze Bermudy?

2adna z tych hipotez nie da sie cbronié. Wyspa 2z  Burzy ' jest
iworem wyobrozni poely, padobnie jok , Wyspa Armidy Tossa, lub
zacrarcwane wyspy Miltona (,,Comus

Porownuie sie¢ czesio ,Burze’ 2e ,Snem nocy letniej ; Ariela

z Pukiem — ale analogie te sq bardzo powierzchowne. W , Snie no-
cy letnie; duchy panuvig nad czlowiekiem; dostwiodczalg go wed:
swe; woli i kaprysu. W Burzy’' =~ panuje czlowiek, Ariel wykonu-
je rozkozy czlowieka. Oberon, Tytanic | Puk — 1o krol, krolowa
» paz z bajki, z poezji romansdéw z czasow Choucero z pewng do-
mieszkq elementow folklory. Sq to figury Iradycyine, podezas gdy
Ariel jest tworem fontazji poety. Posluguige sig wiarg w duchy | de-
mony zywiotéw - Szekepir stworzyl nawskros oryginalng posted
i réwnie oryginciny jej stosunek do czlowieko,
Szekspir w pewne] mierze wcielil :-g w posta¢ Prospero. ,,Burza
miata byé ostalnim jego dzielem — dzielem w ktérym poeta tegna
sig z zaczarowong wyspq szluki, plywajgcg noc oceonie lycia, wy-
spq gdzie panowo! nad duchami - gdzie z jego woli otwieraly sie
groby - aby zo dotknigciem jego mogiczner sily bohaterowie prze-
szloici powstawali do nowego tycio. ,Burza” mialo byé dzielem,
w ktdrym poeta zegna sie ze szlukg 1 leatrem, oby powrdcié do
iycia.

Opracowata Krystyne Berwinsko
(t&dt Teatralna 1947/48)



.Nie ma nic réwnie pieknego i godnego, niz dobrze
i nalezycie spetniaé¢ swq role cz?owieka; ani fez
nie ma wiedzy tak trudnej, jok umieé dobrze | wedle
natury przezy¢ to zycie. Najdziksza ze wszystkich cho-
réb to gardzié¢ wilasnag istotg.”

MONTAIGNE, ,PROBY"

~Prosze cig, synu Latony, pozwdl mi uzywac tego co
mam, w zdrowiu ciaia 1 duszy, pozwol spedzic staroéc
piekng, nie pozbawiong ludzi.”

HORACY, CARM. |, 31.17

~Zaiste nie jest 1o mala rzecz musie¢ kierowac dru-
gimi, skoro w kierowaniuv sobg tyle spotykamy trud-
nosci.”

MONTAIGNE, ,PROBY’

,Wszelki ruch coé nam odstanioc z nas samych. (..
Migdzy funkcjomi duszy sq i niskie: kto jej nie widzi
i w takich, nie pozna jej go konca; a moze lepiej po-
znoje sie ja tom, gdzie idzie swym pospolitym cgo
dem.

MONTAIGNE, ,PROBY'

.Pospéiny 1o blgd nas wszystkich sprawia, ze osoby
lub rzeczy niewidzialne, tajemniczo kryjqce sie oraz
nieznane, lepsze w nas budzg nodzieje albo wigkszg
obawe.”

CAESAR ,DE BELL. CIV."

Teraz mnie wszystkie czary opuscity.

Nie mam juz innej oprocz wihasnej sity,

A ta jest watta. Dzi§ od was zalezy,

Czy nawa moja z wiatrami pobiezy,

Czyli tu jeficem samotnym zostane.

Lecz kieJy ksiestwo moje odzyskane,
Niechaj mnie wasze dobrotliwe rece
Uwolnig z wiezéw kres kladgc udrece.
Niechaj wasz oddech w mé| zagiel dgé raczy,
Bo sie me plany nie spetfniq inaczej.
Chciatem was bawié. Teraz sig wyzbywam
Zakletych duehéw, z czaréw szlukg zrywam,
| rozpacz jeno zostata mi w koficu.

Jako mieé¢ chcecie odpuszczone zbrodnie,
Tak ze swej laski, pusécie mnie swobodnie.

PROSPERO - EPILOG



UTWORY DRAMATYCZNE SZEKSPIRA

LJHENRYK VI CZ. 111l 1590-1591
RYSZARD III" - 1592

~KOMEDIA OMYLEK" - 1592

ATYTUS ANDRONICUS" - 1593
POSKROMIENIE ZtOSNICY" - 1593
~DWAJ PANOWIE Z WERONY" - 1594
+STRACONE ZACHODY MItOSNE" ~ 1594
~ROMEOQO | JULIA™ - 1595

+RYSZARD II" — 1595

»SEN NOCY LETNIEJ" — 1595

+~KROL JAN" — 1596

~KUPIEC WENECKI" — 1956

+HENRYK V" CZ. |-l - 1597

+WIELE HAtASU O NIC" — 1598
+HENRYK V" — 1599

~JULIUSZ CEZAR" -1599

~WESOLE KUMOSZKI Z WINDSORU" - 1599
JAK WAM SIE PODOBA™ - 1600
#WIECZOR TRZECH KROLI™ — 1601
+HAMLET" — 1601

TROILUS | KRESSYDA"

+WSZYSTKO DOBRE, CO SIE DOBRZ: KONCZY" - 1602
MIARKA ZA MIARKE" - 1604
LOTELLO" - 1604

+MAKBET" -~ 1605

KROL LEAR" - 1605

LANTONIUSZ | KLEOPATRA" - 1606
KORIOLAN" — 1607

LTYMON ATENCZYK™" - 1608
~PERYKLES" - 1608

~CYMBELIN — 1609

~LOPOWIESC ZIMOWA™ - 1611
+BURZA" — 1611

LHENRYK ViII" - 1613
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